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10.84. Hoe heèt de plaats aan de rand van de
vijver bij het erf voorzien van een plank die
op eeh staketsel in het water ligt en van
waarop men ~btát ~thépt?·

_._------------------------------------------
STALLEN.'

Hoe noemt men in uw dialekt:
1. De beschikbare stalruimten tezamen (Dial.
stolling, stallingen, stalagie)

2i De stal, d.i. ~en~tBlrtiimt~ voot vee in
ft algemeen

3. Vertaal in uw dialekt:
Onze oude stal is tè kléin.

4. een bouwvallige stal

5. Kent men bij u de benamingen "winterstal"
en "zomersto.l"1 1JNit betekent do.n:

a. winterstal

6. b. ti zomerstal

7. Hoe heet een sto.l voor~

rundvee in ft algemeen

8i een stal voor koeien

9~ een stol voor jonge runderen

10. een stal voor de stier(en)



12. Een stal waarin ~~n

vetm'3s'i; worden •

....... ,.\J,

17. b. p.ls benaming van de modernèfê dergelijke
stol

18. Een s-tal voor pnDrdep..

19. Ee11 stal voor veulenso

20. Een stäi voor kippen of hoenderen.

~5. Een stal voor kalveren.

210 Een schutsel als afscheiding in een stel
(Bedoeld is niet de meestal voste afschéiding
tUssen paarden of koeien) maar een e~rd~rtöe­

v:1l1ige betimmering bijv. 'om een stolirltwee
of meer hokken te verdelen.)

1~-~}~en ~tairuimte waarin de runderen vrlJ
rondlopen en die slechts. na een zekere
u~tge~est wordt. .

0. 01s zo~nstal van oudsher in ~w streek
voorkomt

---_.~----:-----;--:--;---~.....--:-"""::-::---~:----'--.....,.-----'--:---_-'-- .....-'-------'--..........'-'---
13. Het hok waarin het pasgebo~en kal~ wordt
gelegd.
"1-4, F::::'J-e-n-s-t-a-l-l-e-t-J-'-e-o-f"';"'h~o-k--v-o-' -o-r~e-e-n--------"';"'-"';"'--';"---------"';"'''';'''----'';;'''''-''';'''-
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me~k vetgemest wordti

22. De deur V·3n een st,-31.

23. De bovenste halve deur.

24. De onderste hal't"e deur.

25. Een velJ.ster in de stal.

26. Een luchtgat of kleine verluchtingsopening
in de stolmuur (Dinl. aserrgat, mazegat)

-'"'-'---------'"-'-----:....~-.:.:...;.-------------'-..--J27. De ruif,d.i. een hekw~rk schuin tegen de
muu~ of balken geplaatst, waaruit het vee hooi
of stro eet.

28. De lanta8rn om in de stal te werken.

29. De 0è,-de:~wetse bezem van berkenhout om de
stal schoon te vegen.

30. De ruwe straatborstel om de stal schoon te
vagen,.
_._-------,------------------------------
)1, Do schop om drek en vuil uit de stal te

32. De tweetandige vork of gaffel om in de
stal te werken.

33~ De voederstal, d.i. de plaots waar het voeder
voor het vee bereid wordt.

3~ :Ce voederstaL Is' er een algemeii.e benaming
voor de plants waor het voeder voor het vee be­
reid wordt. Wat is die?
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/35::. Als e.r.,'ye:r.sGhil.l~l1.de.p1a.é\tse.n.. da.t;ll",rnnl"
/ ku:mell dienen, hoe heet dan:

I a. de plaotè waet mèn het ~oédef i~ööt dè
koeien bereidt

36. b. de piaats waar men het ~o~der voor dê
.. .'Té1J."kens.. bereidt .., ,.. . .' ,.

37. c~ de pInots waar men het voeder voor de
.... p~l."'1rden· bereidt·

3B.• Dr}stn.l of .het hok.W?q:rin..cievoeder.gewassen ,
(vooral groenvoeder, bieten eh rapen) bewaard

... ~.f ..tiJdel;i..J~ Clpge.!3+0.gen .. wo:r~.n•....". ... J. .".

39. De stal of het hok waarin gra2n, me~l en
fabrieks1TëË~VÖ"èder'hëïrJää.tdbf '"tijdèlijk bpgéslä-
gen wordt. '

40,.D~ t,a.s:rtlilllte. 90ven de, sté,tl! ,(Di81~ ,d;i.:!,. t f dilte,
delte, schelf, schelft ••• )

41 •.lVi;L.. j,~. h~tv.r()ord voor ~e~n13ruimte..
boven de stal gebruiken in het volgende

~iinnet~e: Heb jij ook nog op de/den/het. ••
~ geslapen?

42. De rondhouteh op de draagbalken boven de stal
.,.die .. de. opde:r:l?telln.ing. yan,~e .tasru,im-çe.. bqven de,

stol vormen.

43. De eerste laag stro op die rondhouten die de
Ïrlöer Ïräncïë'tasr1.l1mtê vormf. ' ... ' "

44.De opening in de zoldering van de stal die
toegang verleent nanr. de basruimte.erboven en
wB0rlangs hooi en stro naar beneden gegooid
worden.

..
De valdeur die die opening afsluit.·

466 De opening die van buitenuit toegang verleent
nn0r de tasruimte boven de stal

a. in het. algemeen.

~., :'
i

n b. als die zich in de muur van de zijgevel
bevindt·

------------------........-----------------
40. c, als die ingewerkt is in het dak van de stal

4~d:~~"a:..s die zich in- de muur van de eindgevel
bevindt

. .
50. D~ deur die die opening afsluit •
.- .._._.-.- ----.,---------:."....-----,. .-..,:----:----...".....,...."..,....---..."....-------:------
51 ~0t rond, va2k met stenen in een stervorm'
l;E']net':)(~lde verlnchtingsgat boven in de eindgevel
"~::ln de 'hoó'izolder,,' '" .

)2. Js zolder met plankenvloer of betonvloer
:;)(1 feH ;~I;n stol (mees·tal de paardestal ) 'waarop

CE:"c_,_';'~.~~orc1 t b,.:::e:..:w:::a:::D:::.:T::..:d:::.::... ~--.:..-__'-------'--.,....-..'

53. De deur van de paardestal.

-. -,5/+. Het hekwerk of lattenwerkin de bovenste,
panrdestaldetlropening (Dial. horde, hek).

550"1\:, ':I~lJjmt8'vTaa:-c'C:~oo:;::' het pr.;,nrd op El'cal gaat._-:::"--1-1_.......::::.- ,.-_



59 ... ,t.., een ml,:\y:t;"tj?.

57. De nODm van die Dfscheiding kan verschillen
no.:::rgelnng van de zaak w13erui t die gêtnaakb .is~

'IJ i 1tu .de. naam aDnduiden bij dez.~bk dië"bij ~..
gèbi~ujkëlijk Is: ,.. , .. ,.' " ',.

D. een hangende balk

600 Het ligbed van een paard.

620 De ruimte of gáng achter het ligbéd en de
mestgoO.t.e. ~," ..., " ,"",' " ..~

63. De band waarmee het paard in de stal wordt
vastgèbbncÜ~h',( de 'tilgëffièrïè'15èri5iJJïfigT~

640 De naam van die band kan weer verschillen
naargelang van de zaaki Hoe heet die

B o als het een ketting is

6~~ b. als het een touw is

66. De veerhaak aon het einde van dat touw of
diE!' ké't'tihg. ZIEii.FBEELnING 1.'".,

67. Het dubbele haakje aan het einde van die
ketting"dät 138i1'dè 'ring" vhhhét kopstuk of dë'
halsband wordt vastgemaakt. ZIE hFBEELDIN,G 20,
68. De ijzeren baar waoröver de onderste: ring
van de stalketting kan schuiven.

69. Die onderste ring aan de stalkettinge

70. De ~lok of'~teenonderaan de stolketting of
het staltouw dat door een oog goot.

71. De ~ing oLhet.oo~in demuur·waardoor aie
ketting of dat touw gaat. ~I

-:---:----::---=--~---~~----:"'~~---__::"--------------~~J)J'
72. De, bergplaat s voor 4~t p~ardetuig; ,naargelang
dat is:

D. een kamertj~ apart,

73. b o een k3st

74, cr. een rek

75. do een of meer haken in de muur

76. De slaapplaats van de paordeknecht in de
pc,t:rdestal.

-
77, Het kamertje naDst de pBDrdestal voor de
pnD I deknecht o '

78. De stal of afgesloten ruimte in de paarde­
stol WDor de merrie werpt en een tijdlang met
het veulen vrij röndloopt~

79. De stal voor het gespeende veulen.

I, .



c. KO:EST1.L.

81. De deur 'van de koestal langs waar in de regel
de mensen binnen en buiten gaan, gewoonTIijk non
de kant van het erf?

,A30. Een stal in het
I de pa3rden plaatst.

. k,;.ster)
,,/(. ,.'-'....,' ' ' .. ~....

;'

.l

wagehhuis waar
(DiaL Land van

c. meer don twee runderen

82. De deur vah de koestal langs waDr in de regel
de koeien binnen en buiten gB~n, gewoonlijk Ben '
de achterkant•..

83. Het ligbed von de Koeien in de stal.

84< De mestgoot achter fuet ligbed.

35. De- gang achter het ligbed of tussen twee
lig beddén. (Dial. dam, achterdam, gang,
achtergang)
-_._---- ._------------------------------------
86. De afscheiding tussen twee of meer runderen

87-:-Üe ruimte tussen twee zulke afscheidingen.
was of is dieruim±e in uw streek voor§~~'~f

tWP2 ~fmeerdere runderen bestemd? Vul in wat
bij u ~ebruikelijk is.
Poe heet don die ruimte voor:

21 0 éun rund._.----~=:.........~--------...:.--------- ......------------------
38. b. twee runderen
-_._-_._----------'--'-~---------_-...._-----"""--------
ri e
U"7'

SO.D~ voederbak waaruit de koe eet •... i ,

-_._-----------------------------------------'---
91. Woren de oudere koestallen bij u ingericht
me~ een voedergang, voedergoot of stalpalen?
ZIE l1.FBEELDING 30

92 .. Zo ja, hoe heten don:
a e de -..roe der goot

93. b. de stél1palen

94~ t. de"bovenbalk waarin de stalpalen met
boveneinde bevestidd zijn

95. d •. de koedrempèl: de balk of het muu:btje
tussenligbed·en voedergoon, waarin de stolrepels
onderaEn bevestigd zijn •..=:..-._--=--._---------------'----------------

-96. ·e.·· het hele hekwerk van stalpalen

97. De voedergoot in de moderne koestal.

98. De voedergang voor de voederbakken of
voedergoot in de moderne koestal.

99. Een opening in de muur waardoor het voeder
vanuit het aanliggend voederhok in de voederbakken
,,,,prdt gedaoho" (DioL kribvenster) ..

100. Het deurtje of het luik waarmee die ope:çing
wordt afgesloten.



--_._._------
101 oJ)ë bóna wÊwrmèe" dë"'köè'{n ciei3t~i wOrdt·­
ïrDGtgGbC'nden (de. <Ö'lgemene beIWm~!1~)"j

102" ]e 'natJm va.n: die band ka~ ve~schiil~h'
. néliTge-]P ng -'\Tonde· zttek., HOè"heet die

aD als het een touw is

103. bD als het een ketting is

10~·~'n2 houtan, benen of ijzeren nagel om de
. 'Htolbönd' dic'ht të-Ïi1äken. (DiaL' kneüvet~'
kapittelstok) ZIE AFBEELDING 4•

._--_ ..__._~~-----------'-----------_--:._;...-..------....;..,--------
105. ]e stal! het gebouw waarin de var~èns­

hókk~ft ~it~ be~ifidèhD

1.06.0 Het vo.:l'kenshok, d,. ie: .het in de stal ge··
t0mmorae of gemetselde verblijf van &~n of
meer vi1rke:"'l.s.

,107 .. na, deur .van de.viJrkensstalo

110. De bak waaruit het varken eet o

-111D ne opening .waardoor men van buitenu~i i;

voe der iri de varkensbak in het hok kan gieten.

112< De 'opening'woardoor het varken de kop buiten
het hok steekt om uit de bak te eten als die zich
bui~en het. hok bevindto

1130 ne voorziening aangebracht in het hok van
tie~m6ëdervarkëndienenae-6~të belë~teri dät het
de broggen bij het neerJiggen zou plot drukken

8 0 als het een lattenwerk langs de wand is

1140' b o al~ hèt è~hko6i i~

1150 Het.hok.hestemd. v.oor een moe.dervarke.n dat
ga~t werpen of geworpen heeft.

11G, Het hok van de beer.

'.

--- ..,---_.-:;-;---~~-------------------------------117, He'cb::i:ggenhok•..

'I hL Fen hok ',oor mestvarkens •

.; ï 9. Er:D uit ',vissen gevlochten ronde kooi zrunder
,'1C"m e~ met deksel bovenaan dienend om de jonge
1', ~,,::~tjesoüdcrtè zetten. ZIE l,-FBEELDING 5 ..

"20 0 De stol ~oor schapen.

121. De stal voor lQmmeren.
-----,------_._---

1220 Het hok waar een ooi werpto



123. De stal voor geiten~

124. Kende u als slaapplaats voor de kippen een
s'cC")k n18t een ,rond strooien dak op waaronder de
kip'<?11 op l,..,tten sliepe:g. ? ~vat was de benaming
C.' vc:n (Dial. polder, hennepalder )

: ,;~:" !'~ellc1e u de kippenzolder , een afgezonderd
~! dec1te von de ruimte boven de koe- of varkens­
stal ingericht als slaapplaats voor de kippen?
Hoe heette cUe?!

126. Hoe noemt men nu in uw dialekt het kippenhok,
de stol voor kippen?

127. De slaapplaats van de kippen in het kippenhök.

128. Het latwerk dat dienst doet als slaapplaats voor
. voor de kippen,de kippenhorde.

~ ;29. Een staak met sporten of een p1nnk met la tj es ,
wa~r1nngs de kippen hun slaapp1aots bereiken~

130. Het rek met legnesten in het kippenhok.

131. De voederbak voor de kippen.

132. De opening in de muur wf de deur wa~r1angs

de kippen in en uit het hok gaan.

1)3. Het schuif- of valdeurtje waarmee die opening
wordt ofjes1oten.

134. De drinkemmer voor de kippen.

135.Hoe heet de moderne loods voor industri~le

hoenderkweek.

" !,

Noot: Noor een en ander dat nog thuishoort in de stallen zal later gevraagd
worden bij de vragen over de behandeling en verzorging van de onderscheiden
dieren.
De vo1g8nde lijst zal geen over schuren, bergruimten en bijgebouwen.
Ben cparte lijst over de oude vakwerkbouw van boerenhuizen, stallen en schuren
zal ook verstuurd worden naar diegenen die hiervuor een geschikte zegsman
kunnen bereiken. IJeJ;J.s t u die lij st ook te ontvangen?

Ja Neen (schr~ppen wat niet past)




